Detaferm® Gebrauchsanweisung

Gebrauchsfertige provisorische Einkomponenten-
Verschlussmasse, mit CaF2

Anwendungsbereiche
Provisorischer kurzzeitiger Verschluss von Zahnkavita-
ten.

Applikation

Die benétigte Menge Detaferm® mit Fullinstrument
entnehmen und direkt in die Kavitat (feucht/trocken)
Abb. 1 einbringen (Abb. 1); erhartet nach ca. 15 Minuten unter
Speicheleinfluss, ca. 1 Stunde vor Kaudruck schonen.

Entfernung des Provisoriums

Nach Abschluss der provisorischen Behandlung Deta-
ferm® mit Sonde oder Exkavator entfernen

(Abb. 2).

Kontraindikationen
Abb. 2 Detaferm® darf nicht direkt auf die Pulpa gelegt
werden.

Hinweis

® Nach dem Fullen ohne geeigneten Pulpa-, Dentin-
schutz, insbesondere bei fehlender Unterfullung in
tiefen Kavitaten, kénnen Irritationen der Pulpa auftre-
ten.

® Nur fur die angegebene Zweckbestimmung durch
geschultes Fachpersonal.

W Enthalt CaF2.

Aufbewahrung o Jﬂ’ i
Dicht verschlossen lagern.  sor



Detaferm® Mode d’emploi

Pate mono-composante pour les obturations provisoires,
préte a I'emploi, avec de CaF,

Champs d’application
Matériau provisoire pour les obturations temporaires
des cavités dentaires.

Application

A l'aide d'un instrument d’obturation la quantité requi-
se est prélevée et introduite directement dans la cavité
Fig. 1 humide ou séche (Fig. 1). Sous I'influence de la salive

la pate se durcit en 15 minutes environ. Eviter toute
pression masticatrice sur I'endroit traité pendant une
période d'une heure.

Elimination de I'obturation provisoire
Le traitement provisoire achevé, le Detaferm® est enlevé a
I'aide d'une sonde ou d’un excavateur (Fig. 2).

Fig. 2 Contre indications
Ne pas appliquer tout prés de la pulpe non protégée.

Attent:on
Lors d'une application du ciment, des irritations pul-
paires pourraient se produire. Pour cette raison il est
recommandé de faire un coiffage avant I'application
de Detaferm®, s'il ne reste qu’une trés faible couche
de dentine sur la pulpe ou si la pulpe soit ouverte.

W Réservé exclusivement a I'usage dentaire par un per-
sonnel qualifié.

B Contient de fluorure de calcium.

Stockage . _/Jf?iﬁ

Conserver le récipient bien fermé.



Detaferm® Modo de empleo @

Pasta monocomponente para obturaciones provisionales,
lista para el uso, con CaF 5

Fig. 1

Fig. 2

Campos de aplicacion
Material provisional para obturaciones temporales de
cavidades dentales.

Aplicacion

Sacar la cantidad necesaria mediante un instrumento ob-
turador e introducirla directamente en la cavidad hume-
da o seca (Fig. 1). Con la entrada de la saliva la pasta se
endurece dentro de unos 15 minutos. Evitar toda presion
masticatoria sobre la zona de tratamiento durante un
plazo de 1 hora.

Eliminacion de la restauracion
provisional

El tratamiento provisional acabado, el Detaferm®

se quita de la cavidad mediante una sonda o un excava-
tor (Fig. 2).

Contraindicaciones
No aplicar directamente sobre la pulpa descubierta.

Advertencia

B La aplicacion del cemento puede provocar una irrita-
cién pulpar. Por esta razon hay que proteger la pulpa
antes de aplicar el Detaferm®, si quede solamente
una capa muy fina sobre la pulpa o con la pulpa al
descubierto.

| Sélo para uso dental por personal especializado.

m Contiene fluoruro de calcio.

Almacenaje ¢
Manténgase el recipiente bien cerrado. C./ﬂr



Detaferm®

Ready-to-use one component temporary filling
material, with CaF2

Fig. 1

Fig. 2
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Indications
Provisional temporary filling of dental cavities.

Application

The required amount of Detaferm® is applied with a
filling instrument directly into the wet or dry cavity
(Fig. 1). Under the influence of saliva the paste is cured
after approx. 15 minutes and should not be exposed to
any masticating pressure for 1 hour.

Removing the temporary
Detaferm® can be removed from the cavity by means
of a probe or an excavator (Fig. 2).

Contra-indications
Do not apply directly on exposed pulp.

Attention
B After application of the cement, pulpal irritations
may occur. Therefore a lining should be applied to
the cavity when working in close proximity to the
pulp, before applying Detaferm®.

® Only for intended use by qualified personnel.

m Contains calcium fluoride.

Storage . Jﬂq,;

Keep container tightly closed. -

04/2015 CL

Instructions for use
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Detafe rm ® MHCprKLlVIﬂ no NPpUMEHEeHUo

roToBbIf K UCMOJIb30BaHWKO O4HOKOMMOHEHTHbIN
BPeMEHHbIN NSIOMOMPOBOYHbLIA MaTepuar, COAepPXuUT
¢dTopua Kanbumsa

O6nactb NpUuMeHeHUus
BpemeHHoe nnombrposaHue nonocter 3y6oB.

HaHeceHue

Heobxoaumoe konuyectBo Detaferm® Gepetcs ¢
MOMOLLbIO MHCTPYMEHTA Ans NNoMBUPOBKM 1 NoMeLLaeTcs
HenocpeaCTBEHHO BO BRaXHYIO U CyxXyto MonocTb (puc.
1). MacTa 3aTBepaeBaeT NpuMepHoO Yepes 15 MuHyT nog
[AeiicTBMEM CriOHbI, B TeveHne 1 yaca cneayet usberatb
XeBaTerlbHbIX Harpy3ok.

puc. 1

YpnaneHue BpeMeHHOW paboTbl

Mo 3aBepLueHun gaHHoro atana nevexuns Deta-
ferm® yaansietcs U3 NonocTu ¢ NOMOLLbIO 30HAA 1N
aKckasaTtopa (puc. 2).

npOTVIBOHOKa3aHVI;I
Detaferm® Henb3si nomeLLaTb HENMOCPEACTBEHHO Ha
nynbny.

pumc. 2

Yka3aHue

B [locne HaHeceHWs LeMeHTa MOXeT BO3HUKHYTb
BocnaneHue nynbnbl. IMeHHo noatomy npu paboTe
B HEMocpeaCcTBEHHOW GrM30CTH OT MySbMbl Nepes
HaHeceHuem B nonoctb Detaferm® Heobxoaumo
HaHOCUTb MpoKMagkKy.

B Vicnonb3oBaTk TOMbKO ANS1 CTOMATONOMMYecknx Lenemn
06y4eHHbIM NepcoHanom.

B CopepxuT dTopua KanbLms.

XpaHeHune ] Jﬂ’??iﬁ
B NMOTHO 3aKPbITOM BUAE.  soor



Detaferm® Istruzioni per l'uso @

Pasta monocomponente per otturazioni provvisorie,
pronta per I'impiego, con CaF >

Fig. 1

Fig. 2

Campo d’impiego
Chiusura provvisoria e di breve durata delle cavita
dentali.

Applicazione

La quantita necessaria di Detaferm® viene prelevata dal-
la confezione con uno strumento adatto e posizionata
direttamente nella cavita umida oppure asciutta (Fig.
1). La pasta indurisce dopo 15 minuti circa al contatto
con la saliva e deve essere protetta dalla forza occlusale
per 1 ora circa.

Eliminazione della restaurazione
provvisoria

Al termine del trattamento provvisorio Detaferm® viene
rimosso dalla cavita dentale con I'aiuto d’una sonda o
di un escavatore (Fig. 2).

Controindicazione
Detaferm® non deve essere posizionato direttamente
sulla polpa dentale.

Avvertenza

B Durante I'impiego di cemento si possono presentare irri-
tazioni della polpa dopo I'otturazione senza una adatta
protezione della polpa o della dentina, specialmente
nei casi di mancanza d'un fondo di protezione in cavita
profonde.

® Esclusivamente per uso odontoiatrico da parte di
personale specializzato.

B Contiene fluoruro di calcio.

Conservazione e Jm’??li
Conservare ben chiuso.  sor



Detaferm®

.
di&'.’l:’s"slS(he

P(Wisionax

Quick fij);

isorische

provisorisc

lussmasse

one-component
provisional

qui
Movisorische Verschl”®

&ﬁwxwwr‘z

o detar o€

Standardpac
Glas-Tiegel / jar of 40 g



Detaferm® Kullanim Talimatlar

Tek komponentli kullanima hazir CaF2 icerikli gecici
dolgu malzemesi

Endikasyonlari
Dental kavitelerin gegici dolgusu

Uygulama

Gerekli miktarda Detaferm®, 1slak ya da kuru kaviteye
bir dolgu aletiyle direkt olarak uygulanir (Sekil 1). Pasta,
tukiragun etkisiyle yaklasik 15 dakika sonra sertlesir
ve 1 saat icin her hangi bir cigneme basincina maruz
birakilmamalidir.

Gegicinin kaldirilmasi
Detaferm®, bir prob ya da bir ekskavator yardimiyla
kaviteden.

Kontraendikasyonlari
Sekil 1 Acida cikan pulpa Uzerine direkt olarak uygulanmaz

Avvertenza

B Siman uygulama sonrasi, pulpa tahris olabilir. Bunun
icin pulpaya cok yakin galisildiginda,
Detaferm® uygulamadan &nce, kaviteye bir kaide
uygulanmalidir.

| Kalsiyum florid icerir.

B Yalnizca uzman personel kullanimina yoneliktir.

Depolama ek "
59°F

Uriin kapagini dikkatlice kapatiniz.



